Digitaler Prazisions-Druckschalter
mit 2-farbigem Display

Die Einstellungen konnen in einem Schritt auf bis zu 10 untergeordnete Sensoren kopiert werden.

Die Einstellungen des Hauptsensors kénnen auf die untergeordneten Sensoren kopiert werden.
Geringerer Einstellaufwand e Geringeres Risiko von Eingabefehlern

Hauptsensor Untersensor —»  Gerét 1 Geréat 2 Gerat 10

3-stufige Einstellung

Driicken
Wert tber (29 K2 Einstellung
Tasten einstellen. abschlieBen

° [1 Zusatzlicher Vakuumbereich:
-101 kPa Nenndruckbereich: 0.0 bis —101.0 kPa

"5 | Erweiterter Druckbereich fur e

Vakuum- bis Uberdruck: Telalx
Nenndruckbereich: —0.1 bis 1.0 MPa ' , ' , ' ' '

0 ﬂ
(0UT 1] MPa

-01 MPa =,
(100 kPa) - —

2 zusatzliche Ausgange

NPN oder PNP offener Kollektor / 2 Ausgénge
NPN oder PNP offener Kollektor / 1 Ausgang + Analogausgang (1 bis 5 V oder 4 bis 20 mA)

\ ROHS -konform .

Serie ZSE30A(F)/ISE30A & S\NC

CAT.EUS100-70A-DE




L@ Montag& | DAustauscMe Steckverbindungen

Halteklammern erlauben Montage in vier Richtungen. Klemmen vereinfachen das Lésen der Verbindungen.

Anschlusstyp und -gréBe kdnnen gedndert werden.
Befestigungselement A Befestigungselement B

’Anschlthel

Zusatzliche Steckerkappe
Steckerkappe

ontage- Montage-
beispiel beispiel

ST EE T ET

™\ Ohne Abstand nebeneinander montierbar

Anschlusskabel mit Stecker
(2m)

@ 4-stelliges Display

4-stelliges Display vereinfacht das Ablesen der angezeigten Werte.
Beispiel: 0.5 MPa

Eine Offnung!

* Geringerer Aufwand fiir Plattenzuschnitt
* Platzsparend

ZSVC PRESSURE

—)

Serie 30 Serie 30A
(konventionell) (neu)

instellwe nn trotz Tastensperre
berprift wi n.

| QWeitere\ktionen

@ Einstellung des Geheimcodes
p3SCIRRESSURE eSIEIERESSIIRH ZSVC PRESSURE Die Tastensperre verhindert, dass unbefugte Personen
Tasten betétigen kénnen.

© Energiesparfunktion
Reduzierung des Stromverbrauchs durch Ausschalten

-

ZSE30A (Vakuum) ISE30A (Uberdruck

)

N E 2 NE 2 NE 2 des Monitors. (Um bis zu 20 % geringerer Stromverbrauch.
gering
| | | ©¥ Umschaltung der Bildschirmauflésung
0.0 bis =101.0 kPa| |-100.0 bis 100.0 kPa | |-0.100 bis 1.000 MPa Display wird schwécher.
1 MPaU %SVC PRESSURE ZSVC PRESSURE
0 0 0 1/1000 1/100
_101 kPa _100 kPa ?_01'30“’;!5; (Genauigkeit bleibt gleich, nur Anzeigewert wird geéndert.)
I | | © MPa/kPa-Umschaltung
[FIEETTEEE-10.0 bis ~105.0 kPa+-105.0 bis 105.0 kPaH{-0.105 bis 1.050 MPa| Vi, N s e e ore Bl s e i
| I | ’ .
m 500 kPa H 500 kPa H 15MPa | MPa oder kPa angezeigt werden.
| | | ZS\C PRESSURE ZSC PRESSURE
01kPa H o01kPa H 0.001MPa |
| | |
NPN oder PNP offener Kollektor / 1 Ausgang
NPN oder PNP offener Kollektor / 2 Ausgénge
NPN bzw. PNP offener Kollektor / 1 Ausgang + Analogausgang (Spannungs- oder Stromwert)
| | |
. R1/8, NPT1/8 (M5-Innengewinde)
o4, 06, 85/32, 91/4 Steckverbindungen

Ubersicht 1 SV

N



Digitaler Prazisions-Druckschalter C€
Ausfiihrung mit 2-farbigem Display ¢\

Serie ZSE30A(F/ISE30A

Bestellschlissel

9 Ausgang
N | NPN offener Kollektor / 1 Ausgang

P | PNP offener Kollektor / 1 Ausgang

A | NPN offener Kollektor / 2 Ausgénge

B | PNP offener Kollektor / 2 Ausgénge
CAnm.) | NPN offener Kollektor / 1 Ausgang + analoger Spannungsausgang
DAnm.) | NPN offener Kollektor / 1 Ausgang + analoger Stromausgang
Nenndruckbereich EAnm.) | PNP offener Kollektor / 1 Ausgang + analoger Spannungsausgang
l ISE30A [ —0.1 bis 1 MPa ] FAnm.) | PNP offener Kollektor / 1 Ausgang + analoger Stromausgang
Anm.) Bestelloptionen

ISE30A |-[01]-[N]-[M

R I I

Fir Vak /
ZSE30A]-[01]-[NI-[M romions

Nenndruckbereich ¢ Symbol [emebshandbuch | Klbrirungs-
! Broschiire| CD-ROM |  zertifikat
ZSE30A | 0bis—101kPa — o — —
ZSE30AF | —100 bis 100 kPa Y — — —
Leitungsanschluss W — O _
K —
01 R1/8 (M5-Innengewinde) T 9 — 8
Anm.) R —_ O O
NPT1/8 (M5-I ind .
NO1 ( nnengewinde) ¢Option 2
— ohne
C4H | Steckverbindung @4 mm, 5/32 Zoll Befestigungselement A
C6H | Steckverbindung @6 mm -

N7H | Steckverbindung @1/4 Zoll

CA4L | Steckverbindung g4 mm, 5/32 Zoll

A2
C6L | Steckverbindung 6 mm

N7L | Steckverbindung @1/4 Zoll

Anm.) Bestelloptionen

Anzeigeeinheit ®
mit Funktion zum Anm-2)
Umschalten der Anzeigeeinheit Ohne Anschlusskabel
M feste SI-Einheit Anm- 3)
mit Funktion zum Anm. 2)

PAnm. 1) | Umschalten der Anzeigeeinheit
(Eingangswert PSI)

Option 1 ¢

Anm. 1) Bestelloptionen Anschlusskabel mit Stecker

Anm. 2) GemaB den neuen (Kabellange: 2 m) Anm)
japanischen L
Messvorschriften diirfen
Druckschalter mit
Einheitenumschaltung in
Japan nicht verkauft werden.

Anm. 3) Feste Einheit  kPa, MPa

Anschlusskabel mit Stecker
(Kabellange: 2 m) Anm)
Mit Steckerkappe

Anm.) Bei den Ausgangstypen N und P wird ein 3-adriges, bei allen
anderen Typen ein 4-adriges Kabel verwendet.

ZS\VC L




Serie ZSE30A(F)/ISE30A

Technische Daten

Modell ZSE30A (Vakuum) ZSE30AF (Niederdruck/Vakuum) ISE30A (Uberdruck)
Nenndruckbereich 0.0 bis —101.0 kPa —100.0 bis 100.0 kPa —0.100 bis 1.000 MPa
Betriebsdruckbereich 10.0 bis —105.0 kPa —105.0 bis 105.0 kPa —0.105 bis 1.050 MPa
Prifdruck 500 kPa 500 kPa 1.5 MPa
Kleinste Einstelleinheit 0.1 kPa 0.1 kPa 0.001 MPa
Verwendbare Medien Luft, nicht korrodierende Gase, nicht entzindliche Gase
Versorgungsspannung 12 bis 24 V DC +10%, Restwelligkeit (p-p) max. 10% (mit Verpolungsschutz fir Spannungsversorgung)
Stromaufnahme max. 40 mA
Schaltausgang NPN oder PNP offener Kollektor / 1 Ausgang, NPN oder PNP offener Kollektor / 2 Ausgange (wéhlbar)

max. Strom 80 mA

max. Spannung 28 V (am NPN-Ausgang)

Restspannung max. 1V (bei 80 mA Arbeitsstrom)

Ansprechzeit max. 2.5 ms (mit Anti-Chatter-Funktion: 20, 100, 500, 1000, 2000 ms)

Kurzschlussschutz mit Kurzschlussschutz
Wiederholgenauigkeit +0.2 % vom Endwert max. + 1 Stelle

Hysterese| Hysterese-Modus
Window-Comparator-Modus

variabel (0 oder héher) Anm. 1)

Anm. 2) | Ausgangsspannung (Nenndruckbereich) 1 bis 5 V £2.5% vom Endwert [ 0.6 bis 5 V +2.5% vom Endwert
Spanngsaisang Linearitat max. £ 1 % vom Endwert
Ausgangsimpedanz ca. 1 kQ
Analogausgang " PO i i
Anm. 3) (l 4 bis 20 mA +2.5% vom Endwert [ 2.4 bis 20 mA +2.5% vom Endwert
Stromausgang | Linearitét max. + 1 % vom Endwert
Lastimpedanz max. Lastimpedanz: 300 Q bei 12 V Versorgungsspannung, 600 Q bei 24 V Versorgungsspannung Lastimpedanz: 50 Q

Anzeige 4-stellig, 7-Segment-Anzeige, 2-farbig (rot/griin)
Anzeigegenauigkeit +2% vom Endwert +1 Stelle (Umgebungstemperatur: 25 3 °C)
Betriebsanzeige Leuchtet, wenn Schalterausgang auf EIN steht. AUS1: Griin, AUS2: rot

Schutzart 1P40

Temperaturbereich bei Betrieb Betrieb: 0 bis 50 °C, Lagerung: —10 bis 60 °C (kein Gefrieren oder Kondensation)
Umgebungs- | Luftfeuchtigkeit bei Betrieb Betrieb/Lagerung: 35 bis 85% (kein Kondensation)
besténdigkeit | Priifspannung 1000 V AC fiir 1 Minute zwischen externen Klemmen und Geh&use

Isolationswiderstand 50 MQ oder mehr zwischen externen Klemmen und Gehé&use (bei 500 V DC)

Erschiitterungsfestigkeit 10 bis 150 Hz bei 1.5 mm Amplitude bzw. 20 m/s? Beschleunigung (kleinerer Wert), X-, Y- und Z-Richtung fiir je 2 Stunden (spannungsfreier Zustand)

StoBfestigkeit 100 m/s? X-, Y-, Z-Richtung je dreimal (spannungsfreier Zustand)
Temperatureinfluss +2% vom Endwert (bei 25 °C)
Anschlusskabel Olbestandiges Vinylatel, izg:g ?e??igr;ntg!rszcmhnitt: 0.15 mm? (AWG26), AuBendurchmesser der Isolierung: 1.0 mm
Normen CE-Zeichen, UL/CSA, RoHS-konform

Anm. 1) Stellen Sie die Hysterese, wenn der anliegende Druck um den Einstellwert schwankt, (ber den Schwankungsbereich, um ein Flimmern zu vermeiden.
Anm. 2) Wenn ein analoger Spannungsausgang gewahlt wird, kann nicht gleichzeitig ein Stromausgang gewahlt werden.
Anm. 3) Wenn ein analoger Stromausgang gewahlt wird, kann nicht gleichzeitig ein Spannungsausgang verwendet werden.

Anschluss
Modell 01 NO1 C4H C6H N7H C4aL C6L N7L
AnschlussgroBe R1/8 NPT1/8 _ _ _ — — —
M5 x 0.8 M5 x 0.8
Steckverbindung, gerade Ausfiihrung — — gg/‘(‘;;n;:)u @6 mm ©1/4 Zoll — — —
Steckverbindung, Winkelausfiihrung - — — — — ﬂg/‘;;";; i 26 mm o1/4 Zoll
Material | Sensorbereich unter Druck Silikon
mit
Medien- : C3602 (chemisch vernickelt) PBT, POM, rostfreier Stahl 304, C3604 (chemisch vernickelt)
kontakt | Le€itungsanschluss 0-Ring: HNBR O-Ring: NBR
einschl, Anschlusskabel mit Stecker (3-adrig, 2 m) 81g 709 719 739 759 739 759
Gewicht | einschl. Anschlusskabel mit Stecker (4-adrig, 2 m)[ 859 749 759 779 799 779 799
ohne Anschlusskabel mit Stecker [ 43 g 329 33¢g 359 379 359 379

Optionale Bestell-Nr.

Verwenden Sie zur separaten Bestellung von optionalen Zubehérteilen die folgenden Bestell-Nummern.

Bestell-Nr. Option Anm. Bestell-Nr. Option Anm.
ZS-38-A1 | Befestigungselement A Befestigungschrauben (2 Stk. M3x5L) | | ZS-38-5L | Anschlusskabel mit Stecker zum Kopieren |3-adrig, Kopierfunktion, 1 m
ZS-38-A2 | Befestigungselement B Befestigungschrauben (2 Stk. M3x5L) | | ZS-38-U Anschlusskabeleinheit mit Stecker zum Kopieren |Kopierunktion (bis zu 10 untergeordnete Sensoren)
2S-27-C Adapter fiir Schalttafeleinbau Befestigungschrauben (2 Stk. M3x8L) | | ZS-38-C4H | Steckverbindung @4 mm, gerade 0-Ring, Steckverbindung mitgeliefert
2S-27-D Adapter fir Schalttafeleinbau + Front-Schutzabdeckung | Befestigungschrauben (2 Stk. M3x8L) | | ZS-38-C6H | Steckverbindung 86 mm, gerade 0-Ring, Steckverbindung mitgeliefert
2S5-27-01 Front-Schutzabdeckung ZS-38-N7H | Steckverbindung @1/4 Zoll, gerade 0-Ring, Steckverbindung mitgeliefert
ZS-38-3L | Anschlusskabel mit Stecker 3-adrig, 1 Ausgang, 2 m ZS-38-C4L | Steckverbindung 84 mm, abgewinkelt 0-Ring, Steckverbindung mitgeliefert
ZS-38-4L | Anschlusskabel mit Stecker 4-adrig, 2 Ausgénge, 2m | |ZS-38-C6L | Steckverbindung @6 mm, abgewinkelt 0-Ring, Steckverbindung mitgeliefert
ZS-38-3G | Anschlusskabel mit Stecker (mit Steckerkappe) 3-adrig, 1 Ausgang, 2 m ZS-38-N7L |Steckverbindung 1/4 Zoll, abgewinkelt  |O-Ring, Steckverbindung mitgeliefert
ZS-38-4G | Anschlusskabel mit Stecker (mit Steckerkappe) 4-adrig, 2 Ausgénge, 2 m ZS-38-H CD-ROM mit Betriebshandbuch

2 ZS\VC



Digitaler Prazisions-Druckschalter
Ausfiihrung mit 2-farbigem Display

Serie ZSE30A(F)/ISE30A

Analogausgang
- I
Spannungsausgang Stromausgang
Bereich Nenndruckbereich A B C
— Fur .
S 5 E 20 Vakuum 0.0 bis —101.0 kPa — -101 kPa
= E —
g o Fur Niederdruck/l 1600 bis 100.0kPa | —  |-100 kPa | 100 kPa
o g Vakuum
(7]
=] a Far .
=4 § Uberdruck —0.100 bis 1.000 MPa |-0.1 MPa 0 1 MPa
< ge!
g 1 g 4
106 24
AB C  Druck AB C  Druck
Beschreibung
Anzeige der Einheit ( M

Zeigt die voreingestellte Einheit an (nur kPa und

MPa).

Ausgangsanzeige (AUS1) (griin)
Leuchtet, wenn Schalterausgang (AUS1) auf EIN steht.

o Jaste(nachoben) N Wy [ e Vv
.

Zur Anderung des Modus bzw. zur Erhéhung des

EIN-/AUS-Schaltpunktes.

AuBerdem fir den Wechsel in den Spitzenwert-

Anzeigemodus.

Zeigt den aktuellen Druck, Einstellmodus und
Fehlercode an. Kontinuierlich rote oder griine
Anzeige oder Umschaltung zwischen Rot und Grin
je nach Ausgabewert. Vier verschiedene Display-
Einstellungen verflgbar.

@sic PRESSURE

I

I
LU

\Q
L

IkPa MPa [T

Ausgangsanzeige (AUS2) (rot)

Leuchtet, wenn Schalterausgang (AUS2) auf EIN steht.

J YV Taste (hach unten)

Zur Anderung des Modus bzw. zur Verrringerung
des EIN-/AUS-Schaltpunktes.

AuBerdem fur den Wechsel in den Tiefstwert-
Anzeigemodus.

Zum Wechseln des Modus und zur Bestatigung des
Einstellwertes.

Funktionen (Nahere Angaben

siehe Seiten 10 und 11.)

Kopierfunktion

Kopiert die Einstellungen des Hauptsensors auf die untergeordneten Sensoren.

Automatische Voreinstellung

Berechnet aus den aktuellen Betriebsbedingungen ungefahre Einstellwerte und gibt sie automatisch ein.

Messwertabgleich

Gleicht Abweichungen der Anzeigewerte aus.

Spitzenwertanzeige

Zeigt wahrend der Messung den maximal erreichten Druckwert an.

Tiefstwertanzeige

Zeigt wahrend der Messung den bisher geringsten Druckwert an.

Tastensperrfunktion (Sicherheitscode
kann ausgewahlit werden.)

Die Tastatur kann gesperrt werden, um eine Fehlbedienung des Schalters zu verhindern.

Nullsetzfunktion

Wenn das System nach auBen gedffnet ist, kann die Druckanzeige auf Null gestellt werden.

Anti-Chatter-Funktion

Verhindert eventuelle Fehlfunktionen aufgrund plétzlicher Schwankungen des Primardrucks durch die entsprechende Einstellung der Reaktionszeit.

Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit

Rechnet den angezeigten Wert um.

Stromsparmodus

Verringert den Stromverbrauch.

Umschaltung der Bildschirmauflésung

Andert die Bildschirmaufésung vom normalen Wert 1/1000 auf 1/100. Display wird schwécher.

kPa/MPa-Umschaltung

Stellt die Anzeigeeinheit zwischen kPa und MPa um.

O



Serie ZSE30A(F)/ISE30A

Beispiele fiir interne Schaltkreise und Verdrahtung

Z/ISE30A(F) -[_|-| |-

lAusgang

N P

NPN (1 Ausgang) PNP (1 Ausgang)
\— i \— i
i e :Abraun DC (+) i g :A braun DC (+)
| | | |
| | | |
|8 : i |
L= \ + L= /ZX/ |
Il 8 ° — 1 " 12bis Ll 8 ! — L 12bis
8 | schwarz AUS — _24VDC 18 | schwarz AUS — _24VDC
|5 N 1 - | g ?
| [ | | © |
! * 4 Funktion ! T ¢ Funktion
| I 1 :
i | blau DC () i | blau DC ()
max. 28 V, 80 mA max. 80 mA
Restspannung max. 1 V Restspannung max. 1V
NPN (2 Ausgénge) PNP (2 Ausgénge)
- TTT T T T T T T T T |
[ ; braun DC (+) —_— I braun DC (+)
| Ko [ K :
| o | |2 |
! g | schwarz AUS1 ! g | schwarz AUST

= ‘ = T
12K | [ ], |3 | o] |
& | weiB AUS2 —— 12bis & | weiB AUS2 —L 12bis
3 L T_24VvDC IEE] 5 T_24vDC

T | | I | i
| RE N ——

ol

)  Sbaupc — “Tblau DC ()
max. 28 V, 80 mA max. 80 mA
Restspannung max. 1V Restspannung max. 1V

Anm.) Wenn die Kopierfunktion genutzt wird, wird der Funktionsanschluss mit einem speziellen Anschlusskabel (ZS-38-5L oder ZS-38-U) versehen (siehe ,Kopierfunktion® auf Seite 10).

O
:



Digitaler Prazisions-Druckschalt
Ausfiihrung mit 2-farbigem Display  Serie ZSE30A(F)/ISE30A

C E

NPN (1 Ausgang) + analoger Spannungsausgang PNP (1 Ausgang) + analoger Spannungsausgang

! | | |
i 9 3 braun DC (+) i 3 braun DC (+)
| | | |
| | } 4—9 %/ | schwarz AUS1
‘ @ ‘ @
! £ HC | schwarz AUS1 ! £ ! ‘
- | weiB AUS2 1" 120is L | s | weiB AUS2 1" 121is
L8 ‘ T 24vDC | 2 v T~ 24VDC
! § | | % ! Last
| |
T ~ i T \
i ¢ Last i w Funktion (‘) L
} } Funktign } } ast
| |
| } blau DC (-) ! } blau DC (-)
| | | |
max. 28 V, 80 mA max. 80 mA
Restspannung max. 1V Restspannung max. 1V
analoger Spannungsausgang analoger Spannungsausgang
Ausgangsimpedanz: ca. 1 kQ Ausgangsimpedanz: ca. 1 kQ

D F

NPN (1 Ausgang) + analoger Stromausgang PNP (1 Ausgang) + analoger Stromausgang

! ! ! !
! | ! |
I I braun DC (+) I I braun DC (+)
1 N, ‘ 1 — ‘
! | ! |
Last

i ® } i @ 4‘! 7}/ } schwarz AUS1
! £ HC | schwarz AUS1 ! £ !
| £ o WeiB AUS2 1" 1200 | g ! weiB AUS2 _ 1" 121is
L] 2 v T 24VDC R v T~ 24VDC
2 : | : Last
I T ~ z I I T I
! b Last ! T Funktion (‘)
} } Funktign } } Last
| |
! ! blau DC (-) ! ! blau DC (-)
| | | |
max. 28 V, 80 mA max. 80 mA
Restspannung max. 1V Restspannung max. 1V
analoger Stromausgang analoger Stromausgang
max. Lastimpedanz: max. Lastimpedanz:

Versorgungsspannung 12 V: 300 Q Versorgungsspannung 12 V: 300 Q
Versorgungsspannung 24 V: 600 Q Versorgungsspannung 24 V: 600 Q
min. Lastimpedanz: 50 Q min. Lastimpedanz: 50 Q

Anm.) Wenn die Kopierfunktion genutzt wird, wird der Funktionsanschluss mit einem speziellen Anschlusskabel (ZS-38-5L oder ZS-38-U) versehen (siehe ,Kopierfunktion“ auf Seite 10).

O
:



Serie ZSE30A(F)/ISE30A

Abmessungen

Z/ISE30A(F) —-| |- -]

lLeitungsanscthss

01]/| NO1

2001 2xM3x0.5
Gewindetiefe 4

Anschlusskabel mit Stecker

v_—j_'-[i ,,,,, j @sic PHESSUL
T Bl
NO1: NPT1/8 P

10

30

C4H C6H N7H
Steckverbindung 04 mm, Steckverbindung 06 mm, gerade  Steckverbindung @1/4 Zoll, gerade
05/32 Zoll, gerade
17.55 17.95 21.75
] ] ]
= m | v m . ol ¥ M [ g ¥
L1] [ 3l = L1] ] e ® L1] ] ol ®
o) (I J 3 (I J 3 [
10.85 10.85 10.85
C4L C6L N7L
Steckverbindung 04 mm, Steckverbindung 66 mm, Steckverbindung o1/4 Zoll,
05/32 Zoll, abgewinkelt abgewinkelt abgewinkelt
20.7 22.85 23.45
111 111 g (D
m ] s m . I m . T
= o = O ==
L 0 | i © L0 | | — L0 | 1 —
o) (I ‘ : ﬂ o) [ o ﬂ o) (I <
29.3 211.6 212
10.85 10.85 10.85

O
:



Digitaler Prazisions-Druckschalter
Ausfiihrung mit 2-farbigem Display

Serie ZSE30A(F)/ISE30A

Mit Befestigungselement

Z/NISE30A(F) -[_]-[]-[1[]

A1

Befestigungselement A
(Bestell-Nr. der Option: ZS-38-A1)

A2

Befestigungselement B
(Bestell-Nr. der Option: ZS-38-A2)

[]

10ption 2

30

19

14.7

5.2

9.6

[ | (]
ﬂl—lET
=L
(e

(41.4)

425

—
|

30

16.4

O
:

30
20

45

20

Anm.) Halteklammern erlauben Montage in

vier Richtungen.

Anm.) Halteklammern erlauben Montage in

vier Richtungen.
30

20

45

20

5.5

9.1

13.6

7.5 7.2

20




Serie ZSE30A(F)/ISE30A

Abmessungen

Schalttafeleinbau

Z/ISE30A(F) —-[_|-[_]-[J1f ]

10ption 2
B
Adapter fir Schalttafeleinbau
(Bestell-Nr. der Option: ZS-27-C)
47.8 7.2 17.8 8 9.5
. == . )} B
4o’ % S
: T ZZ 1 5 7
\‘E & ]
Lo _| of :
8.5_L
Schalttafelstérke 0.5 bis 6

D

Adapter fir Schalttafeleinbau + Front-Schutzabdeckung
(Bestell-Nr. der Option: ZS-27-D)

42.4 11 17.8 8 95
33.5

r
N

]

)
L

33.5

T_ ’th_ﬂ:r
—‘ i

‘ Schalttafelstérke 0.5 bis 6

O
:

34.5

34.5

1]

@




Digitaler Prazisions-Druckschalt
Ausfiihrung mit 2-farbigem Display  Serie ZSE30A(F)/ISE30A

PlattenzuschnittmaBe

Montage 1 Stk. Mehrfachmontage (mind. 2 Stk.) horizontal

SS! ﬁlvv—l )

31-04 31 x n Stk. + 3.5 x (n Stk. — 1)
< <
» »
4
v +
+ »:
é)
%) g 3
2. 1S 2

3 <
N N

_@_....@ _@_....@ _@_....@

g

Mehrfachmontage (mind. 2 Stk.) vertikal

31-04 mind. 24

31 xn Stk. + 3.5 x (n Stk. — 1)




Serie ZSE30A(F)/ISE30A

Angaben zur Funktionsweise

N Kopierfunktion (F97)

Die Einstellungen des Hauptsensors kénnen auf die untergeordneten Sensoren kopiert werden.
Dadurch lasst sich die fir die Einrichtung benétigte Zeit verringern und die Eingabe falscher Werte vermeiden.
Die Einstellungen kénnen in einem Schritt auf bis zu 10 untergeordnete Sensoren kopiert werden.

(max. Entfernung: 4 m)
Gerat 1 Gerét 2

EZEETE

(7

Gerat 10

KPa

| S I
Hauptsensor Untersensor
(Max. 10 Geréate)
Untergeordnete Sensoren
Hauptsensor ‘ Geratn

1) Die Sensoren sind Uber ein spezielles Anschlusskabel
miteinander verbunden (ZS-38-5L (fur Haupt- und einen
Untersensor) oder ZS-38-U (fur Haupt- und bis zu 10
Untersensoren)). Der Kopiervorgang erfolgt Gber ein
spezielles Kommunikationskabel.

Gerat 1 Gerat 2 (Max. 10 Gerate)
=
=]
£
z
=}
OO o
og =3 og g gog oy og =g
g ¢ 2 g g g e g
5 =1 5 =1 5 =3 nx, =)
z g g g 75-38-5L
~ ~ ~ ~ -38-5L (n + 1 Stk.)
5 5 5 5 oder
g E) g B 28-38-U
=) @ @ = . .
E E E ES 2) Driicken Sie auf die entsprechende Taste, um den
i — — U gewiinschten Sensor als Hauptsensor festzulegen
)) - (anfénglich sind alle Sensoren untergeordnet eingestellt).
D) 3) Driicken Sie auf dem Hauptsensor auf die Taste ,

-

Stromversorgung um den Kopiervorgang zu starten.

IE] Automatische Voreinstellung (F5)

Wird bei der Einrichtung die automatische Voreinstellung ausgewahlt, berechnet und speichert diese den Einstellwert aus dem jeweils gemessenen Druck.
Zur automatischen Ermittlung des optimalen Einstellwertes werden Ansaugvorgang und Vakuumunterbrechung mit dem betreffenden Werkstiick mehrmals wiederholt.

Ansaugiiberpriifung
Hoch - - -
Vakuum 4 - Saugen l l
Al Dewsted] 7 (e oo
MaxX. A f-----omm o mm oo -
Formel zur Berechnung des Einstellwerts
P.1 P_1 oder P_2 H_1oderH_2
P_1(P_2)=A-(A-B)/4 (AL
n-1 n_1(n_2) =B + (A-B)/4 H_1(H_2) = (A-B)2
min. B
g Freigegeben g g
Normaldruck Werkstiick 1 Werkstiick2 | «==eeeeee Werkstiickn

2] Tiefst- und Spitzenwertanzeige

Diese Funktion erfasst und aktualisiert sténdig den maximalen bzw.
minimalen Druckwert und zeigt ihn kontinuierlich an.

Wenn die Tasten(A] (V) in diesem Modus mindestens 1 Sekunde
lang gleichzeitig gedriickt werden, wird der angezeigte Wert
zurlckgesetzt.

Messwertabgleichsfunktion (F6)

Innerhalb von £5% des gemessenen Wertes ist eine Feineinstellung
der Anzeige moglich. Dadurch lasst sich eine zu groBBe Streuung
des Anzeigewerts verhindern.

. A Tastensperrfunktion

,: +5% g

g Diese Funktion verhindert Fehlbedienungen, wie z.B. versehentliche
%‘3) Anderungen des Einstellwerts.

g +

§ 0 Anliegender Druck .

2 I Nulisetzfunktion

S — werkseitig eingesteliter Anzeigewert bei Auslieferung Mit dieser Funktion kann die Anzeige des gemessenen Drucks
® ) Messwertabgleichsbereich geldscht und auf Null zurlickgesetzt werden.

Bei einem Druckschalter mit analogem Ausgang &ndert sich die
Analogausgabe je nach der Anzeige. Nach der Fabrikauslieferung kann
ein angezeigter Wert innerhalb von +7% des maximalen Druckwerts
korrigiert werden. (£3.5% vom Endwert fir ZSE30AF).

SvVC

Anm.) Wenn die Messwertabgleichsfunktion verwendet wird,
kann der Einstelldruckwert um + 1 Stelle schwanken.

10
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Digitaler Prazisions-Druckschalter
Ausfiihrung mit 2-farbigem Display

Serie ZSE30A(F)/ISE30A

FO in Klammern bezeichnet die Funktionscodes. Weitere Einzelheiten
zu den Funktionscodes finden Sie im Betriebshandbuch.

K<) Fehleranzeigefunktion

Fehlerbezeichnung

Fehlercode

Beschreibung

Abhilfe

Uberstromfehler

Der Arbeitsstrom des Schalterausgangs (AUS1) ist hdher als 80 mA.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und wieder
ein, sobald Sie die Ursache des Uberstroms

Der Arbeitsstrom des Schalterausgangs (AUS2) ist hdher als 80 mA.

beseitigt haben.

Restdruckfehler g

(Niederdruck/Vakuum))

Mit der Nullsetzfunktion wird ein Druck von £7% des atmosphérischen
Drucks eingestellt. (tmax. 3.5% vom Endwert fiir ZSE30AF

Der Schalter kehrt jedoch nach einer Sekunde automatisch in den Messmodus
zuriick. Aufgrund der unterschiedlichen Produkteigenschaften kann der
Einstellbereich der Nullsetzfunktion um + 1% vom Endwert abweichen.

Stellen Sie den Normaldruck her und betatigen Sie
die Nullsetzfunktion.

Versorgungsdruckfehler

Der Versorgungsdruck ubersteigt den maximalen Betriebsdruck.

Regeln Sie den Druck innerhalb des

Der Versorgungsdruck liegt unter dem minimalen Betriebsdruck.

Betriebsdruckbereichs.

Interner Datenfehler

Systemfehler

Schalten Sie die Stromversorgung aus und wieder
an. Wenden Sie sich an SMC, wenn der Schalter
noch immer nicht korrekt funktioniert.

Wenden Sie sich bitte an SMC, wenn der Schalter auch nach allen hier aufgefiihrten AbhilfemaBnahmen nicht korrekt funktioniert.

B} Anti-Chatter-Funktion (F3)

Zylinder mit groBem Kolbendurchmesser oder Vakuum-Erzeuger verbrauchen beim Betrieb
groBe Mengen Druckluft, was einen voriibergehenden Abfall des Versorgungsdrucks
verursachen kann. Durch diese Funktion die erlaubt, die Ansprechzeit zu verédndern, wird

Einstellbare Ansprechzeiten
20 ms, 100 ms, 500 ms, 1000 ms, 2000 ms

verhindert, dass solche Versorgungsdruckabfélle als abnormale Druckwerte registriert werden.

Funktionsprinzip

Aus den Druckwerten, die innerhalb der vom Benutzer gewéhlten Ansprechzeit gemessen werden, wird ein Durchschnitt ermittelt. Dieser wird
mit dem Druck-Einstellwert verglichen und das Ergebnis am Schalter ausgegeben.

Druck T

kurzzeitige Druckschwankungen

Druckbereich

THA 7\ |AWAN
P-1 KV W
t (ms) ‘ < L(Mms) Zeit —
Durchschnittsermittlung  Durchschnittsermittiung
Normale
Schalterfunktion EIN Ll | I‘I
AUS —
Zeit >
Ausgangssignal bei
Anti-Chatter-Funktion
AUS|— I—
Zeit >
Stromsparmodus (F7)

Il Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit (FO0)

Diese Funktion dient zum Umschalten zwischen

Anzeigeeinheiten.

verschiedenen

Anzeigeeinheit PA GF bAr | PSi | inH | mmH
Kleinste Einstelleinheit kPa |MPaAm) kgficm?| bar | psi | inHg |mmHg
ZSE30A 0.1 | 0.001|0.001|0.001| 001 | 0.1 1
(Vakuum)

ZSE30AF

T el ) 0.1 |0.001|0.001 | 0.001| 0.01 | 0.1 1
ISE30A

(Oberdruck) 1 0.001 | 0.01 |0.01 | 0.1

Anm.) Fur ZSE30A (Vakuumdruck) und ZSE30AF (Niederdruck/Vakuum) werden Einstellung

und Anzeigegenauigkeit bei der Anzeigeeinheit MPa geéndert.

O

SvVC

Wechsel in Stromsparmodus méglich.

Das Geréat schaltet automatisch in den Stromsparmodus, wenn
30 Sekunden lang keine Taste gedrickt wird. Bei
Fabrikauslieferung ist der normale Modus eingestellt
(Stromsparmodus AUS). (Im Stromsparmodus blinken die
Dezimalpunkte und die Betriebsanzeige (nur wenn der
Schaltausgang eingeschaltet ist)).

m Einstellung des Geheimcodes (F8)

Sie koénnen festlegen, ob zur Entriegelung der Tasten eine Code-
Nummer eingegeben werden muss. Bei Fabrikauslieferung ist
keine Code-Eingabe eingestellt.
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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschéden schiitzen. In den Hinweisen wird der Grad der
potentiellen Gefahr wiedergegeben durch die Gefahrenwérter ,Achtung“, ,Warnung“ oder ,Gefahr.“ Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen entsprechend den internationalen Standards (ISO/IEC), den japanischen Industrienormen (JIS)Anm. 1)

und anderen Sicherheitsvorschriften eingehalten werdenAnm. 2),
Anm. 1) ISO 4414: Fluidtechnik — Ausfuhrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413: Fluidtechnik - Ausfiihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen (Teil 1: Aligemeine Anforderungen)
ISO 10218-1992: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen
JIS B 8370: Allgemeine Normen fiir pneumatische Systeme
JIS B 8361: Allgemeine Normen fiir hydraulische Systeme
JIS B 9960-1: Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
JIS B 8433-1993: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen
usw.
Anm. 2) Gesetze fir Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz usw.

"
1 A - . " R . . . . . 1
I AChtu ng = Bedienungsfehler kdnnen zu gefahrlichen Situationen fur Personen oder zu Sachschéden flhren. I
1 1
: A Warnung = Bedienungsfehler kdnnen Verletzungen oder Todesfélle verursachen. :
1 1
1 A Gefah r + Unter auBergewdhnlichen Bedingungen kénnen schwere Verletzungen oder umfangreiche Sachschéden auftreten.
L o e e e e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e Em mm mm Em mm Em e e Em Em = = - |

/A Warnung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt bzw. Eignung des Produkts ist die Person, die das System erstellt oder

dessen Spezifikation festlegt.
Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird, muss die Person, die das System erstellt oder
dessen Spezifikationen festlegt, die Kompatibilitédt des Gerats anhand entsprechender Analysen und Tests Uberpriifen. Die Erfullung der zu
erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die Systemkompatibilitit
feststellt. Diese Person muss an Hand der neuesten Kataloginformationen standig die Eignung aller Produktdaten Gberprifen und dabei im
Zuge der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréteausfalls ausreichend beriicksichtigen.

2. Maschinen und Anlagen diirfen nur von angemessen geschultem Personal betrieben werden.
Bei fehlerhafter Handhabung kann das Produkt eine Gefahrenquelle darstellen. Montage, Bedienung und Wartung von Maschinen und
Anlagen sowie aller unserer Produkte durfen nur von angemessen geschultem und erfahrenem Personal vorgenommen werden.

3. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner Komponenten diirfen erst dann
vorgenommen werden, wenn die Sicherheit gewéhrleistet ist.

1. Inspektions- oder Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen dirfen erst dann ausgefihrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberprft wurden, die
ein Herunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

2. Vor dem Ausbau des Produkts miissen vorher alle oben genannten SicherheitsmaBnahmen ausgefiihrt und die Stromversorgung abgetrennt
werden. AuBerdem mussen die speziellen Sicherheitshinweise fir alle entsprechenden Teile sorgféltig gelesen und verstanden worden sein.

3. Vor dem emeuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um unerwartet auftretende Stdrungen oder Fehlfunktionen zu verhindem.

4. Wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der
folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten abweichen, oder Nutzung des Produkts im Freien oder unter
direkter Sonneneinstrahlung.

2. Beim Einbau in Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie, Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen,
militdrischen Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Geraten oder Freizeitgerdten eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und
Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs- und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausristungen oder anderen
Anwendungen, die nicht fir die in diesem Katalog aufgefiihrten technischen Daten geeignet sind, in Kontakt kommen.

3. Anwendungen, bei denen Schéden an Personen, Sachwerten oder Tieren auftreten kénnen oder die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungsschaltkreisen, in denen ein méglicher Ausfall durch eine mechanische doppelte Verriegelung verhindert wird und die
regelmanig auf ihren korrekten Betrieb Uberprift werden.

Anhang 1 SMC
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Al

Serie ZSE30A(F)/ISE30A
Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Sicherheitshinweise siehe Anhang 1 und 2.

] Handhabung \

] Montage

/A Warnung

1. Lassen Sie das Gerat nicht fallen, stoBen Sie damit nicht an und
vermeiden Sie eine iiberméBige Krafteinwirkung (max. 100 m/s2). Auch
wenn das Schaltergehduse unbeschédigt bleibt, kénnen Teile im
Druckschalter beschédigt werden und Funktionsstérungen
verursachen.

2. Die Zugfestigkeit des Kabels betrégt 35 N. Wird eine hdhere Zugkraft
angewendet, kann es zu Fehlfunktionen kommen. Halten Sie den
Sensor immer am Gehause fest, und lassen Sie ihn nicht am Kabel
héngen.

3. Uberschreiten Sie beim Leitungsanschluss nicht das Einschraub-Drehmoment
von 7 bis 9 N-m. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Schalters kommen.

4. Verwenden Sie Drucksensoren nie zusammen mit dtzenden und/oder
brennbaren Gasen oder Fliissigkeiten.

5. Achten Sie darauf, dass der Schlauch fiir den Leitungsanschluss
ausreichend lang ist, um Verdreh-, Zug- oder Momentbelastungen auf
Schiduche und Verbindungsteile zu vermeiden.

6. Bei der Verwendung von Schlduchen anderer Hersteller als SMC ist
darauf zu achten, dass die Toleranz des Schlauch-
AuBendurchmessers folgenden Angaben entspricht.

1) Nylon-Schlauch: #max. 0.1 mm
2) Weichnylon-Schlauch: tmax. 0.1 mm
3) Polyurethan-Schlauch: max. +0.15 mm, mind. -0.2 mm

7. Als Medium ist Druckluft vorgesehen. Wenden Sie sich an SMC, falls

Sie den Schalter mit anderen Medien verwenden méchten.

| Anschluss |

A Warnung

1. Anschlussfehler kénnen den Schalter beschadigen und
Fehlfunktionen bzw. fehlerhafte Schalterausgaben
verursachen. Die Anschlussarbeiten sind bei
ausgeschalteter Stromversorgung durchzufiihren.

2. Versuchen Sie nicht, den bzw. dessen Stecker bei
anliegender  Spannung  einzustecken  oder
herauszuziehen. Das kann zu Fehlfunktionen der
Schalterausgabe fiihren.

3. Verlegen Sie die Leitungen getrennt von Starkstrom-
oder Hochspannungsleitungen. Elektrische Kopplungen
kdnnen Fehlfunktionen des Schalters verursachen.

4, Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines handelsiiblichen
Schaltreglers, dass der Masseanschluss geerdet ist.

] Betriebsumgebung \

A\ Warnung

1. Dieser Druckschalter verfiigt liber die CE-Kennzeichnung,
er ist allerdings nicht mit einem Uberspannungsschutz
gegen Blitzschlag ausgestattet. Sehen Sie gegebenenfalls
direkt an den Systemkomponenten MaBnahmen gegen
Blitzschlagiiberspannungen vor.

2. Der Druckschalter ist nicht explosionssicher gebaut. Er sollte daher
nie in Umgebungen mit explosiven Gasen eingesetzt werden, da
folgenschwere Explosionen die Folge sein kénnen.

3. Verwenden Sie den Schalter nicht in Umgebungen, in denen
statische Aufladungen vorkommen. Andernfalls kann es zum
Systemausfall oder zu Fehlfunktionen kommen.

-~
Z
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/A Achtung

1. Montage und Ausbau mit Adapter fiir Schalttafeleinbau

Adapter flr
Schalttafeleinbau

Adapter flr
Schalttafeleinbau

Driicken Si
Abnehmen wie in der Abbildung
dargestellt nach auBen und ziehen

Sie das Gerét heraus. Klammer

2. Montage mit Befestigungselementen
* Montieren Sie ein Befestigungselement mit zwei M3 x 5L
Schrauben am Schalter und installieren Sie ihn an der Leitung. Der
Schalter kann je nach Einbauort auch horizontal installiert werden.
Befestigungsschraube ~ Befestigungsschraube
=

3x 5L pag Anzungsdrehmoment
fur die
Befestigungsschraube

betragt 0.5 bis 0.7 N-m.
Befestigungselement B

» Beachten Sie bei Verwendung des Befestigungselements B die
entsprechenden Leitungsabmessungen.

] AnschlieBen/Abziehen des Steckers

*Halten Sie beim AnschlieBen den Rasthebel gedriickt und stecken Sie den Stecker
gerade ein. Driicken Sie dann den Hebel in die Gehéusebuchse und verriegeln Sie ihn.

*Driicken Sie den Rasthebel beim Abnehmen mit dem Daumen nach unten und
haken Sie ihn aus der Buchse aus. Ziehen Sie den Stecker dann gerade heraus.

Rasthebel

Anschlusskabel (braun)

Anschlusskabel (blau)

¢ Versuchen Sie nicht, den Drucksensor bzw. dessen Anschluss
bei anliegender Spannung einzustecken oder herauszuziehen.
Das kann zu Fehlfunktionen der Schalterausgabe flihren.

| Leitungsanschluss

* Schneiden Sie den Schlauch im rechten Winkel ab.
* Schieben Sie den Schlauch vorsichtig bis zum Anschlag in die
Steckverbindung.

Schlauch

Steckverbindung

Anhang 2
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Serie ZSE30A(F)/ISE30A
Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.
Sicherheitshinweise siehe Anhang 1 und 2.

|

Betriebsdruckbereich und Nenndruckbereich

/A Achtung

Der Druck muss innerhalb des Nenndruckbereichs eingestellt werden.

Der Betriebsdruckbereich ist der gesamte Bereich, in dem der Druck theoretisch eingestellt werden kann.

Der Nenndruckbereich wird dagegen durch die technischen Daten (Genauigkeit, Linearitat usw.) des Schalters begrenzt.

Es ist zwar méglich, einen Wert einzustellen, der auBerhalb des Nenndruckbereichs liegt, allerdings kann die Einhaltung der technischen
Daten dann nicht mehr garantiert werden, selbst wenn der Wert innerhalb des Betriebsdruckbereich liegt.

Sehalt Druckbereich
chalter —100 kPa 0 100 kPa 500 kPa 1 MPa
Fir —101 kPa Ee— () i i i
Vakuum (ZSE30A i i i i i
—105 kPa ==, . 10kPa | : i
Fur 100 kP — 100 kP | |
Niederdruck/ - I |
ZSE30AF ! H H 1 i
Vakuum —105 kPa . : : 105 kPa ! !
Fur —100 kPa h1 MPa
Uberdruck [ISE30A —105 kPa [ ! ! ! ! 1.05 MPa
(-0.105 MPa) ! ! ! i i
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